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MASS INTENTIONS /
INTENCIONES DE LA
MISA
Sat, Mar. 28
S5pm: Holy Souls

7pm: Mass for the People

Sun, Mar. 29

9am: ICF Living & Deceased
Members

12pm: Mass for the People

Tues, Mar. 31

12pm: Ben Ernst +

Wed, Apr. 1

9am: Holy Souls

Thurs, Apr. 2

6pm: For All Priest in our
Diocese

Fri. Apr. 3

12pm: For Peace around the
World

Sat, Apr. 4

8pm: Easter Vigil, Bilingual

8pm: Vigilia Pascual Bilingiie

Sun, Apr. 5

9am: Peace in all Families

12pm: Mass for the People
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con el Padre Mario Valencia

Pray for the
recovery of those
who are ill and
Homebound
Oremos por el
bienestar de los enfermosy

desvalidos.

Steve Miller, Melissa Becali,
Mark Francesi, Christopher
Francesi, Maureen Francis,
Port Sally Burgardt, Dan Poir-
ier, Jess Rice, Glen Giveheart,
Refugio Millan, Agustina Cor-
tez, Carlos Valenzuela, Jose
Anaya, Yolanda Cervantes, Jair
Valencia, , Carol Pascoe, Jo-
seph & Katie Freeno, Janis
Moylan, Emily and Porter
McKnight, Rick Barretta, Justo
Tapia, Juanita Gheno

If you would like us to pray for your ill
family member, please call the office to
add them to our prayer list.

Si desea que oremos por su familiar
enfermo, llame a la oficina para
agregarlo a nuestra lista de oracion.

Weekly Collections:
March 22, 2026

1st Collection
$ 4,155.00

There’s no 2nd collection to
report / No hay 2da colecta
que reportar.

Thank you for your continue sup-
port to our parish. God bless you!
Gracias por su contin-
uo apoyo para nuestra §

iglesia.

How to Gain a Plenary Indulgence in Holy Week g
An indulgence is a remission before God of the

temporal punishment due to sins whose guilt has already
been forgiven, which the faithful Christian who is duly disposed
gains under certain prescribed conditions through the action of the
Church which, as the minister of redemption, dispenses and applies
with authority the treasury of the satisfactions of Christ and the
saints." - Canon 992

The Usual Conditions

e Bein a state of grace and have the interior disposi-

tion of complete detachment from sin, even venial sin.

Make a sacramental Confession

e Receive the Holy Eucharist.

e  Pray for the intentions of the Supreme Pontiff. The
choice of prayer for the Pope's intentions is left to the choice of
the faithful, but an "Our Father" and a "Hail Mary" are
suggested.

Holy Thursday
e Visit the Blessed Sacrament for adoration lasting at
least half an hour
e Piously recite the verses of the Tantum ergo after the
Mass of the Lord's Supper on Holy Thursday during the
solemn reposition of the Most Blessed Sacrament.
Good Friday
e Devoutly assist at the adoration of the Cross in
the solemn liturgical action of Good Friday
Holy Saturday
e  Pray the Rosary
Easter Vigil
Attend Mass (at night) and renew your baptismal vows at the cele-
bration of the Easter Vigil.

Cémo Obtener una Indulgencia Plenaria en Semana Santa
La indulgencia es una remision ante Dios de la pena tem-
poral debida a los pecados cuya culpa ya ha sido perdonada, que el
cristiano fiel, debidamente dispuesto, obtiene en determinadas con-
diciones prescritas por la accion de la Iglesia que, como ministro de
la redencion, dispensa y aplica con autoridad el tesoro de las satis-
facciones de Cristo y de los santos." - Canon 992

Las Condiciones Habituales

e Estar en estado de gracia y tener la disposicion interior de com-
pleto desapego del pecado, incluso del pecado venial. Hacer
una confesion sacramental.

e Recibir la Sagrada Eucaristia.

e  Orar por las intenciones del Sumo Pontifice. La eleccion de la
oracion por las intenciones del Papa se deja a eleccion de los
fieles, pero se sugiere un "Padre Nuestro" y un "Ave Maria".

Jueves Santo

e  Visitar el Santisimo Sacramento en Adoracion por

lo menos media hora.

e Recitar piadosamente los versos del Tantum ergo
después de la Misa de la Cena del Sefior el Jueves
Santo durante la reposicion solemne del Santisimo
Sacramento.

Viernes Santo
e  Asistir devotamente a la adoracion de la
Cruz en la solemne accion liturgica del Viernes
Santo

Sabado Santo
e  Rezar el santo Rosario

Vigilia Pascual
e Asiste a Misa (por la noche) y renueva tus votos
bautismales en la celebracion de la Vigilia Pascual.
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Holy Week &
Semana SantR

Palm Sunday - Domingo de Ramo
Regular Sunday Mass Schedule
Horario Regular de Misas de Domingo

Tuesday

12:00pm Daily Mass, English
Wednesday

9:00am Daily Mass, English

Holy Thursday - Jueves Santo
6:00pm Mass of the Lord’s Supper, Bilingual followed
Eucharistic Adoration until 7am.

6:00pm La Ultima Cena del Sefior, Bilinglie seguido po
Adoracion nocturna hasta las 7am.

Good Friday - Viernes Santo
12:00pm, English Service

6:00pm, Santos Oficios, seguido por la Adoracion a la
Cruz, Viacrucis, Marcha del Silencio y Rosario del
Pésame.

Holy Saturday - Sabado Santo
8:00pm Easter Vigil, Bilingual
8:00pm Vigilia Pascual, Bilingle
Easter Sunday - Domingo de Pascua

9:00am, English Mass
12:00pm, Misa en Espafiol

DIVINE MERCY NOVENA
Jesus asked that the Feast of the Divine Mercy be preceded by a
Novena to the Divine Mercy which would begin on Good Friday.
He gave St. Faustina an intention to pray for on each day of the Novena,
| saving for the last day the most difficult intention of all, the lukewarm
Il and indifferent of whom He said: "These souls cause Me more suffering
1 than any others; it was from such souls that My soul felt the most revul-
: sion in the Garden of Olives. It was on their account that I said: 'My
Father, if it is possible, let this cup pass Me by.' The last hope of salvation
for them is to flee to My Mercy." In her diary, St. Faustina wrote that Jesus told her: "On
each day of the novena you will bring to My heart a different group of souls and you will
immerse them in this ocean of My mercy ... On each day you will beg My Father, on the
strength of My passion, for the graces for these souls." Find more information on how to
pray this novena at www.ewtn.com
NOVENA A LA DIVINA MISERICORDIA
Jesus pidio que la Fiesta de la Divina Misericordia fuera precedida de una Nove-
na a la Divina Misericordia que comienza en el Viernes Santo. Le dio a Santa Faustina
una intencién para rezar en cada dia de la Novena, reservando para el ultimo dia la in-
tenciéon mas dificil de todas, la tibia e indiferente de la que dijo: "Estas almas Me causan
mas sufrimiento que otras; fue de tales almas que mi alma sintid6 mas repugnancia en el
Huerto de los Olivos. Fue por causa de ellas que dije: 'Padre mio, si es posible, pase de mi
esta copa'. La ultima esperanza de salvacion para ellos es huir a Mi Misericordia". En su
diario, Santa Faustina escribio que Jesus le dijo: "Cada dia de la novena traeras a Mi cora-
z6n un grupo diferente de almas y las sumergiras en este océano de Mi misericordia... Ca-
da dia suplica a mi Padre, en la fuerza de mi pasion, las gracias para estas almas". Encuen-
tre mas informacion sobre como rezar esta novena en www.ewtn.com

Jesus, I Trust in You

Don’t Forget your
Paschal Candle

The Paschal
candle represents Christ, the
Light of the World. The pure
beeswax of which the candle is
made represents the sinless
Christ who was formed in the
womb of H1s Mother. The wick signifies His
humanity, the flame, His Divine Nature, both
soul and body. The Paschal candle is the sym-
bol of Christ, the Light of the World, who has
conquered death through his Resurrection. If
you don't have your Paschal candle at home
yet, you can get one at the parish office.

No Olvides tu Cirio Pascual

El Cirio pascual representa a Cristo,
la Luz del Mundo. La cera pura de abejas con
la que esta hecha la vela representa al Cristo
sin pecado que fue formado en el vientre de
Su Madre. La mecha significa Su humanidad,
la llama, Su naturaleza Divina, tanto alma
como cuerpo. El cirio pascual es el simbolo de
Cristo, Luz del mundo, que ha vencido la
muerte mediante su Resurreccion. Si aun no
tienes un cirio pascual en casa, puedes conse-
guir uno en la oficina parroquial.

To all parents of children
in catechism: Please note that there
will be no catechism classes next
week. However, participation in the
Easter Triduum is mandatory. These
three sacred days are the foundation and source
of our Catholic faith, and we encourage all
families to take part in these important litur-
gies.
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A todos los padres de nifios en cate-
cismo: Les informamos que no habra clases de
catecismo la proxima semana. Sin embargo, la
participacion en el Triduo Pascual es mandato-
ria. Estos tres dias sagrados son el fundamento
y la fuente de nuestra fe catdlica, y animamos a
todas las familias a participar en estas impor-
tantes liturgias.

Turn In Your CRS

Rice Bowl

Thank you to all the
families who committed to
helping our brothers in need
by supporting the Rice Bowl
Project. Please do not forget to turn in your
CRS rice bowl, you can place it in the basket
that is at the entrance of the church or, drop it
directly at the parish office. God Bless you!

Entrega tu Cajita

Gracias a todas las personas que se
comprometieron a ayudar a nuestros hermanos
mas necesitados apoyando el Proyecto de Plato
de Arroz. A todas las familias que se llevaron
su cajita, les recordamos que ya es hora de en-
tregarla, puedes colocarla en la canasta que se
encuentra en la entrada de la iglesia o bien,
pasarla a dejar directamente a la oficina
parroquial. jDios los bendiga!
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